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Mamy do czynienia z encyklopedia 16dzkiego getta, lecz jest to encyklopedia
nietypowa, by nie rzec: niezwykta. Wysilek zydowskich archiwistow z 1944 roku
znalazl uwienczenie dzigki grupie wspdtczesnych badaczy, ktérzy podjeli sie
naukowej edycji tego zrédla. Z kilku powoddw byto to zadanie nietatwe. Prace
nad Encyklopedig getta (dalej: Encyklopedia) zostaly przerwane wraz z likwidacja
getta w sierpniu 1944 roku, przez co powstaly material ma charakter roboczy.
Niektore hasta wystepuja w kilku wersjach, przy wielu zachowaly si¢ redaktor-
skie uwagi. Encyklopedia powstawala dzieki zbiorowemu wysitkowi dziesieciu
pracownikéw Wydzialu Archiwum w t6dzkim getcie, ktérzy postugiwali sie
trzema jezykami: polskim, niemieckim i jidysz. Ze wzgledu na sygnalizowany
juz stan zaawansowania prac trudno orzec, czy encyklopedia nie miata by¢
z zalozenia w caloéci trdjjezyczna. Wymienione przykiady to tylko jedne
z wielu rozterek i utrudnien, z ktérymi przyszto sie zmierzy¢ grupie naukowcow.

Szczesliwie przetrwaty — i udato sie do nich dotrze¢ — materiaty, ktére przybli-
zajg zamiary przys$wiecajace tworcom Encyklopedii. Sa to przede wszystkim: tekst
Oskara Rosenfelda Encyklopedia getta i lista hasel, ktore planowano opracowac
w ramach tego przedsiewziecia. Celem autoréw byto pokazanie specyfiki zycia
w przymusowej wspolnocie, jaka wytworzyla si¢ w zamknietym 16dzkim getcie.
Zmianom ulegaly wszystkie obszary ludzkiej egzystencji, a przez to zmienial
sie jezyk, bedacy w opinii Rozenfelda ,,bardziej wiarygodnym $wiadectwem

1" Ponizsza recenzja jest poszerzong i lekko zmodyfikowang wersja recenzji, ktéra ukazala sie
takze na portalu Histmag.org.pl, <http://histmag.org/encyklopedia-getta-niedokonczony-
-projekt-archiwistow-z-getta-lodzkiego-recenzja-11895, 29 IV 2016>.
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i zrodlem prawdy niz inne materialne pomniki” (s. 4). Encyklopedie pomyslano
jako ,leksykalng historie kultury getta w Litzmannstadt” (s. 4), stad znalazto
sie w niej miejsce na hasta dotyczace waznych osobistosci. W intencji tworcow
miala ona stuzy¢ jako pomoc dla przysztych badaczy getta, szczegdlnie wtedy,
gdyby inne zrédla okazaly sie zawodne.

Przygotowania edycji tego wyjatkowego zrddla historycznego podjat si¢ zespot
pracownikow naukowych Uniwersytetu Lodzkiego, Uniwersytetu Warszawskiego,
Archiwum Panstwowego w Lodzi oraz Instytutu Pamigci Narodowej, Oddziat
w Lodzi. W jego sktad weszli: Krystyna Radziszewska, Ewa Wiatr, Adam Sitarek,
Jacek Walicki i Monika Polit przy wspotpracy Piotra Zawilskiego. Wigkszo$¢
z tych 0s6b ma za sobg doswiadczenie pracy przy edycji Kroniki getta t6dzkiego
/ Litzmannstadt getto 1941-1944%. Wyjatek stanowi Monika Polit, ktéra jest
autorka biografii Przetozonego Starszenstwa Zydéw w Lodzi®. Recenzowana
publikacja ukazata sie dzieki potaczonym staraniom Uniwersytetu Lodzkiego,
Archiwum Panstwowego w Lodzi oraz Zydowskiego Instytutu Historycznego
w Warszawie.

Aby dotrze¢ do rozproszonego materiatu zrédtowego przeprowadzono
rozlegla kwerende archiwalng. Wigkszo$¢ dokumentow jest przechowywana
w Archiwum Parnistwowym w Lodzi i w Archiwum Zydowskiego Instytutu
Historycznego w Warszawie. Mniej liczne dokumenty znajdujg sie¢ w Archiwum
Kibucu im. Bojownikéw Getta w Izraelu, w Archiwum Instytutu Yad Vashem
w Jerozolimie oraz w Archiwum YIVO w Nowym Jorku. Podstawg wydania
w zdecydowanej wigckszos$ci byly oryginaly - tylko pie¢ hasel zaczerpnieto
z hebrajskiej edycji Encyklopedii (niekompletnej, gdyz wykorzystujacej zbiory
tylko jednego archiwum) w zwigzku z niemoznoscia dotarcia do ich orygina-
tow. Wyzej wspominano juz o wielojezycznosci cechujacej prace archiwistow
z 16dzkiego getta; omawiana edycja w przewazajacej czesci jest ttumaczeniem,
a wszystkich przektadow dokonano z jezyka oryginatu, co takze nalezy policzy¢
na poczet zastug.

Edycja ta przygotowywana byla jako edycja naukowa. Wyposazono ja we
wstepy, w ktorych przyblizono histori¢ encyklopedii zydowskich, sylwetki
autoréw i wspotpracownikow Encyklopedii getta oraz podstawowe informa-
cje dotyczace okolicznosci jej powstawania. Brakuje jednak choc¢by krotkie-
go 1 syntetycznego wprowadzenia w histori¢ getta 16dzkiego, od pierwszych
zamiaréw jego utworzenia z grudnia 1939 roku, przez tragiczne wydarzenia

2 Kroniki getta tédzkiego / Litzmannstadt getto 1941-1944, t. 1-5, oprac. J. Baranowski,

K. Radziszewska, A. Sitarek, M. Trebacz, J. Walicki, E. Wiatr, P. Zawilski, £6dz 2009.

3 M. Polit, Mordechaj Chaim Rumkowski - prawda i zmyslenie, Warszawa 2012.
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~wielkiej szpery” i kolejnych deportacji, az po likwidacje w 1944 roku. Brakuje
tez zarysowania kontekstu, ktory pozwolilby wyrazniej wskaza¢ na specyfike
getta, wyrdzniajacego si¢ rozmiarami (drugie najwieksze getto w okupowanej
Europie), czasem funkcjonowania (najdtuzej istniejace) i skalg odizolowania
od $wiata zewne;trznego4.

Informacje te, cho¢ tatwo dostepne, by¢ moze warto by przytoczy¢ czesciowo
takze ,,prawem réwnowagi’, jako uzupelnienie czy tez tto dla tresci, ktore zawiera
sama Encyklopedia. Dzigki hastom dotyczacym sfery jezykowej dowiadujemy
sie, z czego i jak przygotowywano specyficznie gettowe potrawy o mniej lub
bardziej niepozornych nazwach, takich jak: ,babka’, ,,chlapus” i ,salatka”. Temat
pozywienia, majacy podstawowe znaczenie dla mieszkancow, zostal szczegélnie
szeroko omdwiony; inne z dotyczacych go haset to m.in. ,,menazka” czy ,wy-
dzielaczka”. O wiele mniejszg role odgrywaly problemy religijne, a pos§wigcone
im hasta pokazuja nieprzystawalnos¢ ortodoksyjnych zydowskich przykazan
do warunkow getta (np. upadek stowarzyszenia ,,Pe kadosh” w 1941 roku).

Poznajemy niuanse gettowego systemu ,protekcji’, ktory zrodzil takie
okreslenia jak ,,czapka za kapelusz” i , talerzyki za galgany”, ale wykorzystywat
i dawne ,,plecy”. W uzywanym stownictwie uwidocznit si¢ rozdzwiek miedzy
Zydami polskimi a zachodnioeuropejskimi, ktérzy trafili do getta t6dzkiego
w transportach kierowanych z Pragi, Wiednia i Berlina w 1941 roku. Przed-
wojenne okreslenie ,,jeke” zmienito swéj wydzwiek z pejoratywnego na wspot-
czujacy, natomiast ,,joupe”, odnoszace si¢ do réznic w wygladzie (marynarka
noszona przez Zydéw zachodnioeuropejskich), stato si¢ synonimem cztowieka
nieporadnego w nowych realiach getta.

O roli administracji w ksztaltowaniu tej rzeczywisto$ci dobitnie $wiadczy
mnogos$¢ haset poswieconych instytucjom, od licznych w getcie wydziatow
(np. Archiwum, Dom Kultury, Wydziaty Metalowe, Biura Powotan), po Komisje
Chorobowe, Komitet Pomocy Chorym czy Sad. W hastach osobowych, ktérych
wiele opracowano w ramach Encyklopedii, szczegélnie istotne s3 dane o miej-
scu zatrudnienia — kluczowym czynniku wplywajacym na losy jednostki i jej
rodziny. Autorzy edycji czgsto uzupelniali oryginalne biogramy, czesto krotkie,
poprzez dodanie informacji o przedwojennych zajeciach postaci, miejscach
zamieszkania i okolicznos$ciach §mierci.

4 Wiérod najbardziej podstawowej literatury dotyczacej getta t6dzkiego wymieni¢ mozna
chociazby: Fenomen getta tédzkiego 1940-1944, red. P. Samus, W. Pu$, £L6dz 2006; A. Low,
Getto todzkie = Litzmannstadt Getto: warunki Zycia i sposoby przetrwania, £L.6dz—Warsza-
wa 2012; 1. (H.) Rubin, Zydzi w Lodzi pod niemieckg okupacjg 1939-1945, Londyn 1988;
A. Sitarek, ,Otoczone drutem patistwo”. Struktura i funkcjonowanie administracji zydowskiej
getta todzkiego, £.6d7 2015.
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Zainteresowania i motywacje tworcow Encyklopedii wyrazone we wzmian-
kowanym wcze$niej tek$cie Oskara Rosenfelda i majace swdj wyraz w tresci
i doborze hasel przywodza na mysl skojarzenia z Archiwum Ringelbluma,
instytucja naukowo-badawcza dzialajaca w getcie warszawskim. Ruta Sakowska,
badaczka getta warszawskiego, wprowadzila do holokaustowej narracji pojecie
cywilnego ruchu oporu i uzywata go w odniesieniu do m.in. przejawdéw zycia
kulturalnego i naukowego, ktore stanowily forme sprzeciwu wobec warunkow
okupacyjnej rzeczywisto$ci®. Za taki element cywilnego ruchu oporu w getcie
t6dzkim mozna uzna¢ prace nad Encyklopedig, a ich efekt w postaci opracowa-
nych hasel stanowi ponadto ciekawy material Zrédlowy do badania tej formy
sprzeciwu w realiach Litzmannstadt. Jest to jeden z wielu kontekstéw, w ktérych
omawiana publikacja moze zainteresowac¢ badaczy. Jednoczesnie aspekt ten nie
zostal poruszony w aparacie kontrolno-informacyjnym wydawnictwa.

Z przeszto 1347 zamierzonych hasel (nie mozna okresli¢ doktadnej liczby)
archiwistom 16dzkiego getta z pewnoscig udato si¢ przygotowac 378, tyle bo-
wiem zostalo ujetych w tej edycji. Kolejnych 45 na potrzeby tego wydawnictwa
zredagowali wspolczesni badacze. Z listy nieopracowanych haset wybrali te
o szczegdlnej wadze, co przynajmniej cze$ciowo musialo by¢ podyktowane
dostepnoscig materialow. Przyklady takich haset to: ,Ordnungsdienst” (Stuz-
ba Porzadkowa) czy ,Getto-geld” Inne, jak ,Beheizung” (ogrzewanie), ,,.Cio-
cia Marysia’, ,,Getto-Humor” (Humor w getcie) czy ,,Polen in Getto” (Polacy
w getcie) prawdopodobnie pozostang nierozwinietymi zapisami na liscie.

Przemozny wplyw na warto$¢ wydawnictw zrédlowych maja przyjete zasady
edycji. W tym przypadku dos$¢ wyczerpujaco oméwiono je w Nocie edytorskie;j.
Mozna jednak zalowa¢, ze wydawcy nie odniesli sie do konkretnej instrukeji
wydawniczej®. Standardowo stosowano przypisy tekstowe (tutaj nazywane
literowymi) i rzeczowe, ktére kazdorazowo umieszczano pod danym hastem.
Ujednolicono zapis odsytaczy do innych haset do tacinskiego ,vide”. Kolejne
dokumenty nie nosza numeréw porzadkowych - ulozono je alfabetycznie, co
wydaje sie stusznym rozwigzaniem, zwazywszy na specyfike zrodfa.

Wydaje si¢, ze niepisang zasada tego wydawnictwa jest jednoczesne dazenie
do naukowego charakteru edycji i umozliwienia jej jak najpetniejszego odbio-
ru jako encyklopedii. Wskazuja na to takze wspominane wyzej uzupelnienia
> Dwa etapy: hitlerowska polityka eksterminacji Zydoéw w oczach ofiar: szkic historyczny i do-
kumenty, oprac. R. Sakowska, Wroctaw 1986; R. Sakowska, Ludzie z dzielnicy zamknigtej:
z dziejow Zydéw w Warszawie w latach okupacji hitlerowskiej: pazdziernik 1939 - marzec
1943, Warszawa 1993.

Dla zrédet XX-wiecznych taka instrukeja jest: Materialy do instrukcji wydawniczej dla Zrodet
do dziejéw najnowszych Polski, oprac. St. Kalabinski, F. Tych, Warszawa 1958.
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i opracowywanie ,,brakujacych” hasel. Wyrézniono je w tekscie poprzez umiesz-
czenie na szarym tle. Z pewnoscig nie jest to klasyczna zasada edytorska, lecz
jako stosowana konsekwentnie i dosy¢ przejrzysta nie budzi zastrzezen. Zato-
wa¢ jednak mozna, ze tylko obok cze¢sci nowo opracowanych hasel pojawia sie
nazwisko autora i nie zawsze podawane sg informacje bibliograficzne. Calo$¢
aparatu kontrolno-informacyjnego nie jest tez wolna od literéwek i btedow
jezykowych.

Najwigcej zastrzezen budzi brak przejrzystych zasad stosowania odsylacza
»vide”. Nie jest jasne, dlaczego w wiekszosci przypadkéw stosowany jest zapis
w nawiasie okragtym, a czasami w kwadratowym (np. s. 47, 56); zdarza sie, ze
taka dwoisto$¢ wystepuje w obrebie jednego hasta (hasto ,,Uryson Azriel’, s. 222).
Odsytacz pojawia si¢ w niektérych uzupetnieniach odredakcyjnych (np. s. 34,
45,209), cho¢ nie brak miejsc, gdzie go nie ma (np. na s. 65 do hasta ,Ressort”,
na s. 193 do haset ,,Ordnundsdienst”, Jakobson St. i Neftalin Henryk). Brakuje
odsytaczy zaréwno do hasel uzupetnionych (np. s. 54 i 83 do hasla ,,Poczta”),
jak i oryginalnych (np. na s. 185 do hasta ,,Heim” [Dom Wypoczynkowy],
na s. 220 do hasta ,Neftalin Henryk”). Istnienie odsytacza ,yvide” w partiach
odredakcyjnych sugeruje, ze opracowujacy te edycje mogli go takze umieszczad
w hastach napisanych przez tworcéw z Wydziatu Archiwum - jesli jednak to
robili, nie oznaczyli tego w Zaden sposdb. Ze wzgledu na uzyteczno$¢ tekstu jako
encyklopedii, takie odsytacze — przynajmniej moim zdaniem - wrecz powinny
by¢ dodane tam, gdzie jest to mozliwe. Nalezaloby je wtedy wyrdzni¢ innym
sposobem zapisu lub formatowania. Pozwoliloby to na badanie Encyklopedii getta
jako niedokonczonego efektu prac Wydzialu Archiwum, gdzie umieszczenie
lub brak odsyltaczy méglby swiadczy¢ o etapie tych prac, przeptywie informacji
o stanie opracowania hasel pomiedzy poszczegdlnymi pracownikami itd.

Oprocz tytutowej Encyklopedii getta w Aneksie opublikowano takze inne
zrodta. Obok wzmiankowanej juz listy planowanych hasel znalazly sie: lista
inteligencji zydowskiej zwolnionej z deportacji w lipcu 1944 roku oraz relacja
Bernarda Ostrowskiego z 1947 roku. W ramach aparatu krytycznego przy-
gotowano takze liczne indeksy, spisy i wykazy, ktore utatwiaja poruszanie si¢
w obrebie publikacji.

Takim wykazem jest ,,Lista planowanych hasel do Encyklopedii getta’, ktéra
znajduje si¢ w Archiwum Ghetto Fighters’ House (GFH). W edycji zdecydo-
wano sie na czytelne oznaczenie hasel, ktére udato si¢ opracowaé autorom z
Wydzialu Archiwum (zapisane pogrubionym fontem) oraz tych, ktére przy-
gotowali autorzy tej edycji (pismo pogrubione i pochylone). Nie zdecydowano
sie na dodanie do listy tych haset, ktére s3 wzmiankowane w innych miejscach
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na przestrzeni wydawnictwa i nie zostaly pierwotnie ujete w tym konkretnym
zrédle. Takie haslo to np. ,Elektrische Strassenbahn Getto (E.S.G.)”, o kto-
rym mowa na stronie 217 i ktére figuruje na liScie hasel sporzadzonych przez
M. Nowaka (s. 294). Ze wzgledu na prowadzone na podstawie tego wykazu obli-
czenia (wskazuje na to poprzedzajaca je oddzielna nota edytorska), warto byloby
zdecydowac sie na takie uzupelnienia. Na licie brakuje takze haset ,,Poczta”
i ,Stemplowanie”, ktore zostaly opracowane przez autoréw edycji, z kolei hasto
»Ressortsuppen” wspomniane na stronie 112 funkcjonuje w niej jako ,,zupa
resortowa” bez ttumaczenia na jezyk niemiecki. By¢ moze dobrym rozwigzaniem
byloby pozostawienie nienaruszonej listy z GFH i przygotowanie zestawienia
haset w formie tabeli, w ktorej mozna by zebra¢ wszystkie informacje o miejscach
i formie ich wymienienia? Rozterki te z pewnoscia pokazuja, z jak trudnym do
opracowania materialem przyszlo si¢ zmierzy¢, przygotowujac to wydawnictwo.

Oryginalny material zrédlowy wzbogacono o ilustracje, do czego mozna
mie¢ jednak pewne zastrzezenia. Wybrane fotografie nie s opisane, brakuje
szczegolowych informacji o ich pochodzeniu (podano je tylko w wyjatkowych
wypadkach). Prawdopodobnie nie okazg si¢ przydatne dla zawodowego history-
ka, ale zwigkszg przystepnos¢ i atrakcyjnos¢ publikacji dla innych czytelnikow.
Nie zdecydowano si¢ takze na przedruk zadnego faksymile karty encyklopedii.

Encyklopedia w jej obecnym ksztalcie uderza rozpigtoscia zainteresowan
tworcow i ogromem materiatéw, ktére udato si¢ zgromadzi¢ w trakcie kilku
miesiecy pracy. Edycja przygotowana przez zespot badaczy z Uniwersytetu
Lédzkiego powinna utwierdzi¢ w przekonaniu o waznosci tego zrédla histo-
rycznego tych juz przekonanych i odkry¢ go dla kolejnych badaczy. Niezbed-
na w studiach nad gettem 16dzkim, cenna dla poznawania réznych aspektow
historii Zagtady, Encyklopedia moze okazad si¢ istotnym materialem takze
w innego rodzaju interdyscyplinarnych badaniach. Cho¢ jest to edycja naukowa,
ma szanse zainteresowac szersze grono czytelnikow, co byltoby jej niemalg zastuga.



